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Chapter 5

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

שַׁר1 וַתָּ֣
и–запева
H7891

ה דְּבוֹרָ֔
Девора
H1683

ק וּבָרָ֖
и–Варак
H1301

בֶּן־
син

אֲבִינֹ֑עַם
Авиноамов
H0042

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

הַה֖וּא
тај
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

I u taj dan peva Devora i Varak sin Avinejemov govoreći:

ע2ַ בִּפְרֹ֤
кад–устадосе

פְּרָעוֹת֙
вође
H6546

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
у–Израиљу
H3478

ב בְּהִתְנַדֵּ֖
кад–народ
H5068

עָם֑
се–драговољно–понуђаше

בָּרֲכ֖וּ
благословите
H1288

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Blagosiljajte Gospoda što učini osvetu u Izrailju i što narod dragovoljno prista.

שִׁמְע֣ו3ּ
слушајте
H8085

ים מְלָכִ֔
цареви
H4428

הַאֲזִ֖ינוּ
пажите
H0238

זְנִי֑ם רֹֽ
владари
H7336

י נֹכִ֗ אָֽ
ја
H0595

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

י אָנֹכִ֣
ја
H0595

ירָה אָשִׁ֔
певаћу
H7891

ר אֲזַמֵּ֕
пој–ћу
H2167

יהוָה֖ לַֽ
Господу
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Богу
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевом
H3478

Čujte carevi, slušajte knezovi; ja, ja ću Gospodu pevati, popevaću Gospodu Bogu Izrailjevom.

יְהוָ֗ה4
Господе
H3068

בְּצֵאתְךָ֤
кад–си–излазио
H3318

מִשֵּׂעִיר֙
из–Сеира

בְּצַעְדְּךָ֙
кад–си–корацао
H6805

מִשְּׂדֵ֣ה
из–поља

אֱד֔וֹם
Едомовог
H0123

אֶרֶ֣ץ
земља
H0776

שָׁה רָעָ֔
се–тресла
H7493

גַּם־
и
H1571

יִם שָׁמַ֖
небеса
H8064

נָטָפ֑וּ
капаху
H5197

גַּם־
и
H1571

ים עָבִ֖
облаци
H5645

נָטְ֥פוּ
лијаше
H5197

יִם׃ מָֽ
воду
H4325

Gospode! Kad si silazio sa Sira, kad si išao iz polja edomskog, zemlja se tresaše, i nebesa kapahu, oblaci kapahu 
vodom.

ים5 הָרִ֥
горе
H2022

נָזְל֖וּ
се–топљаху
H5140

מִפְּנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

זֶה֣
овај
H2088

י סִינַ֔
Синај
H5514

י מִפְּנֵ֕
пред
H6440

יְהוָה֖
Господом
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Богом
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевим
H3478

Brda se rastapahu pred Gospodom; taj Sinaj pred Gospodom Bogom Izrailjevim.

י6 בִּימֵ֞
у–дане
H3117

שַׁמְגַּ֤ר
Самгарове
H8044

בֶּן־
сина

עֲנָת֙
Анатовог
H6067

בִּימֵי֣
у–дане
H3117

ל יָעֵ֔
Јаилине
H3278

חָדְל֖וּ
опустеше
H2308

אֳרָח֑וֹת
путеви
H0734

וְהֹלְכֵי֣
и–путници
H1980

נְתִיב֔וֹת
стазама

יֵלְכ֕וּ
ходише
H3212

אֳרָח֖וֹת
путевима
H0734

עֲקַלְקַלּֽוֹת׃
кривудавим
H6128

Za vremena Samegara sina Anatovog, za vremena Jailjinog nesta puteva, i koji iđahu stazama, iđahu krivim 
putevima.
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חָדְל֧ו7ּ
опустеше
H2308

פְרָז֛וֹן
села
H6520

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
у–Израиљу
H3478

חָדֵ֑לּוּ
опустеше
H2308

עַד֤
док
H5704

֙ שַׁקַּמְ֙תִּי
не–устадох

ה דְּבוֹרָ֔
ја–Девора
H1683

מְתִּי שַׁקַּ֥
док–не–устадох

אֵ֖ם
мајка
H0517

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
у–Израиљу
H3478

Nesta sela u Izrailju, nesta ih, dokle ne nastah ja, Devora, dokle ne nastah majka Izrailju.

יִבְחַר8֙
изабраше
H0977

ים אֱלֹהִ֣
богове
H0430

ים חֲדָשִׁ֔
нове
H2319

ז אָ֖
тада

לָחֶם֣
рат–беше
H3901

ים שְׁעָרִ֑
на–капијама
H8179

מָגֵן֤
штит
H4043

אִם־
се–не

יֵֽרָאֶה֙
виђаше
H7200

מַח וָרֹ֔
ни–копље
H7420

ים בְּאַרְבָּעִ֥
међу–четрдесет
H0705

לֶף אֶ֖
хиљада
H0505

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
у–Израиљу
H3478

On izabra nove bogove, tada rat beše na vratima; viđaše li se štit ili koplje među četrdeset hiljada u Izrailju?

9֙ לִבִּי
срце–моје

י לְחוֹקְקֵ֣
заповедницима
H2710

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевим
H3478

ים תְנַדְּבִ֖ הַמִּֽ
који–се–добровољно–јављаху
H5068

בָּעָם֑
у–народу

בָּרֲכ֖וּ
благословите
H1288

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Srce se moje privilo k upraviteljima Izrailjevim, koji dragovoljno pristaše između naroda. Blagosiljajte Gospoda.

10֩ רֹכְבֵי
ви–који–јашете
H7392

אֲתֹנ֨וֹת
магарице
H0860

צְחֹר֜וֹת
беле
H6715

יֹשְׁבֵ֧י
ви–који–седите
H3427

עַל־
на

ין מִדִּ֛
покривачима
H4055

וְהֹלְכֵ֥י
и–ви–који–ходате
H1980

עַל־
по

רֶךְ דֶּ֖
путу
H1870

ׂיחוּ׃ שִֽ
причајте
H7878

Koji jašete na belim magaricama, koji sedite u sudu i koji hodite po putevima, pripovedajte.

מִקּ֣וֹל11
од–гласова

ים צְצִ֗ מְחַֽ
стрелаца

בֵּ֚ין
међу
H0996

ים מַשְׁאַבִּ֔
појилиштима
H4857

ם שָׁ֤
тамо
H8033

֙ יְתַנּוּ
причају
H8567

צִדְק֣וֹת
праведна–дела
H6666

יְהוָ֔ה
Господња
H3068

ת צִדְקֹ֥
праведна–дела
H6666

פִּרְזֹנ֖וֹ
села–његових
H6520

בְּיִשְׂרָאֵל֑
у–Израиљу
H3478

אָ֛ז
тада

יָרְד֥וּ
сиђоше
H3381

ים לַשְּׁעָרִ֖
ка–капијама
H8179

עַם־
народ

יְהוָֽה׃
Господњи
H3068

Prestala je praska streljačka na mestima gde se voda crpe; onde neka pripovedaju pravdu Gospodnju, pravdu k 
selima njegovim u Izrailju; tada će narod Gospodnji silaziti na vrata.

י12 עוּרִ֤
пробуди–се
H5782

֙ עוּרִי
пробуди–се
H5782

ה דְּבוֹרָ֔
Девора
H1683

ע֥וּרִי
пробуди–се
H5782

ע֖וּרִי
пробуди–се
H5782

דַּבְּרִי־
запевај
H1696

יר שִׁ֑
песму

ק֥וּם
устани

ק בָּרָ֛
Вараку
H1301

וּֽשֲׁבֵ֥ה
и–поведи
H7617

שֶׁבְיְךָ֖
заробљенике–своје

בֶּן־
сине

עַם׃ אֲבִינֹֽ
Авиноамов
H0042

Ustani, ustani, Devoro; ustani, ustani, zapevaj pesmu; ustani, Varače, vodi u ropstvo roblje svoje, sine Avinejemov.
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אָז13֚
тада

יְרַ֣ד
сиђе

יד שָׂרִ֔
остатак
H8300

ים לְאַדִּירִ֖
к–племенитима
H0117

עָם֑
народе

יְהוָ֕ה
Господ
H3068

יְרַד־
сиђе

י לִ֖
за–мене

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
међу–јунацима
H1368

Sada će potlačeni ovladati silnima iz naroda; Gospod mi dade da vladam silnima.

מִנִּ֣י14
из

יִם אֶפְרַ֗
Јефрема
H0669

שָׁרְשָׁם֙
корен–им–беше
H8328

ק בַּעֲמָלֵ֔
у–Амалику
H6002

יךָ אַחֲרֶ֥
за–тобом

ין בִנְיָמִ֖
Венијамине
H1144

עֲמָמֶי֑ךָ בַּֽ
међу–народима–твојим

מִנִּ֣י
из

יר מָכִ֗
Махира
H4353

֙ יָֽרְדוּ
сиђоше
H3381

ים קְקִ֔ מְחֹ֣
заповедници
H2710

ן זְּבוּלֻ֔ וּמִ֨
а–из–Завулона
H2074

ים מֹשְׁכִ֖
они–који–држе
H4900

בֶט בְּשֵׁ֥
палицу
H7626

ר׃ סֹפֵֽ
писарску

Iz Jefrema iziđe koren njihov na Amalike; za tobom beše Venijamin s narodom tvojim; od Mahira iziđoše koji 
postavljaju zakone, a od Zavulona pisari.

י15 וְשָׂרַ֤
и–кнезови
H8269

בְּיִשָּׂשכָר֙
Исахарови
H3485

עִם־
са

ה דְּבֹרָ֔
Девором
H1683

וְיִשָּׂשכָר֙
и–Исахар
H3485

ן כֵּ֣
као–и

ק בָּרָ֔
Варак
H1301

בָּעֵ֖מֶק
у–долину
H6010

ח שֻׁלַּ֣
послан–би
H7971

בְּרַגְלָי֑ו
пешице
H7272

בִּפְלַגּ֣וֹת
у–племенима
H6391

ן רְאוּבֵ֔
Рувимовим
H7205

ים גְּדֹלִ֖
велика

חִקְקֵי־
размисљања
H2711

ב׃ לֵֽ
срца

I knezovi Isaharovi biše s Devorom, Isahar kao i Varak bi poslan u dolinu s ljudima koje vođaše. U delu 
Ruvimovom behu ljudi visokih misli.

לָמָּ֣ה16
зашто
H4100

בְתָּ יָשַׁ֗
оста
H3427

בֵּ֚ין
међу
H0996

יִם מִּשְׁפְּתַ֔ הַֽ
торовима
H4942

עַ לִשְׁמֹ֖
да–слушаш
H8085

שְׁרִק֣וֹת
свирке
H8292

ים עֲדָרִ֑
стада
H5739

לִפְלַגּ֣וֹת
у–племенима
H6391

ן רְאוּבֵ֔
Рувимовим
H7205

ים גְּדוֹלִ֖
велика

חִקְרֵי־
испитивања
H2714

ב׃ לֵֽ
срца

Što si sedeo među torovima slušajući kako bleje stada? U delu Ruvimovom behu ljudi visokih misli.

ד17 גִּלְעָ֗
Галад
H1568

בְּעֵבֶ֤ר
с–оне–стране
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
Јордана
H3383

ן שָׁכֵ֔
борави
H7931

ן וְדָ֕
а–Дан
H1835

לָ֥מָּה
зашто
H4100

יָג֖וּר
борави

אֳנִיּ֑וֹת
на–лађама
H0591

ר אָשֵׁ֗
Асир
H0836

יָשַׁב֙
седи
H3427

לְח֣וֹף
на–обали
H2348

ים יַמִּ֔
морској
H3220

וְעַ֥ל
и–код

יו מִפְרָצָ֖
лука–својих
H4664

יִשְׁכּֽוֹן׃
пребива
H7931

Galad osta s one strane Jordana; a Dan što se zabavi kod lađa; Asir zašto sede na bregu morskom i u krševima 
svojim osta?

זְבֻל֗וּן18
Завулон
H2074

עַם֣
народ–који

ף חֵרֵ֥
презре

נַפְשׁ֛וֹ
душу–своју
H5315

לָמ֖וּת
на–смрт
H4191

וְנַפְתָּלִ֑י
и–Нефталим
H5321

עַ֖ל
на

י מְרוֹמֵ֥
висинама
H4791

ה׃ שָׂדֶֽ
пољаким

Zavulon je narod koji dade dušu svoju na smrt, tako i Neftalim, na visokom polju.
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או19ּ בָּ֤
дођоше
H0935

מְלָכִים֙
цареви
H4428

מוּ נִלְחָ֔
и–борише–се

אָ֤ז
тада

֙ נִלְחֲמוּ
се–борише

מַלְכֵי֣
цареви
H4428

עַן כְנַ֔
ханански

בְּתַעְנַךְ֖
у–Танаху
H8590

עַל־
код

מֵי֣
вода
H4325

מְגִדּ֑וֹ
мегидских
H4023

צַע בֶּ֥
плен
H1215

סֶף כֶּ֖
сребрни
H3701

א ֹ֥ ל
не
H3808

חוּ׃ לָקָֽ
однесоше
H3947

Dođoše carevi, biše se; biše se carevi hananski u Tanahu na vodi megidskoj; ali ni mrve srebra ne dobiše.

מִן־20
са

יִם שָׁמַ֖
небеса
H8064

נִלְחָמ֑וּ
се–борише

הַכּֽוֹכָבִים֙
звезде
H3556

ם מִמְּסִלּוֹתָ֔
са–стаза–својих
H4546

נִלְחֲמ֖וּ
ратоваху

עִם־
против

א׃ סִיסְרָֽ
Сисаре
H5516

S neba se vojeva, zvezde s mesta svojih vojevaše na Sisaru.

נַחַ֤ל21
поток

֙ קִישׁוֹן
Кисон
H7028

ם גְּרָפָ֔
однесе–их
H1640

נַחַ֥ל
поток

ים קְדוּמִ֖
древни
H6917

נַחַ֣ל
поток

קִישׁ֑וֹן
Кисон
H7028

י תִּדְרְכִ֥
корачај
H1869

י נַפְשִׁ֖
душо–моја
H5315

ז׃ עֹֽ
храбро
H5797

Potok Kison odnese ih, potok Kadimin, potok Kison; pogazila si, dušo moja, snažno.

ז22 אָ֥
тада

הָלְמ֖וּ
лупаху
H1986

עִקְּבֵי־
копита
H6119

ס֑וּס
коња

דַּהֲר֖וֹת מִֽ
од–галопирања
H1726

דַּהֲר֥וֹת
галопирања
H1726

יו׃ אַבִּירָֽ
јаких–коња–његових
H0047

Tada izotpadaše konjima kopita od teranja junaka njihovih.

א֣וֹרו23ּ
прокуните
H0779

מֵר֗וֹז
Мероз
H4789

אָמַר֙
рече
H0559

מַלְאַךְ֣
анђео
H4397

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

רוּ אֹ֥
прокуните
H0779

אָר֖וֹר
проклети
H0779

יֹשְׁבֶי֑הָ
становнике–њене
H3427

י כִּ֤
јер

א־ ֹֽ ל
не
H3808

֙ בָא֙וּ
дођоше
H0935

לְעֶזְרַ֣ת
у–помоћ
H5833

יְהוָ֔ה
Господу
H3068

ת לְעֶזְרַ֥
у–помоћ
H5833

יְהוָה֖
Господу
H3068

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
међу–јунацима
H1368

Proklinjite Miroz, reče anđeo Gospodnji, proklinjite stanovnike njegove; jer ne dođoše u pomoć Gospodu, u 
pomoć Gospodu s junacima.

תְּבֹרַך24ְ֙
благословена–нека–је
H1288

ים מִנָּשִׁ֔
међу–женама
H0802

ל יָעֵ֕
Јаила
H3278

שֶׁת אֵ֖
жена
H0802

חֶבֶ֣ר
Хеверова
H2268

הַקֵּינִי֑
Кенејца
H7017

ים מִנָּשִׁ֥
међу–женама
H0802

הֶל בָּאֹ֖
у–шатору
H0168

ךְ׃ תְּבֹרָֽ
благословена–нека–је
H1288

Da je blagoslovena mimo žene Jailja žena Evera Kenejina; mimo žene u šatorima da je blagoslovena.

יִם25 מַ֥
воде
H4325

שָׁאַ֖ל
тражио–је
H7592

חָלָב֣
млеко
H2461

נָתָ֑נָה
дала–је
H5414

פֶל בְּסֵ֥
у–чаши
H5602

ים אַדִּירִ֖
господштинској
H0117

יבָה הִקְרִ֥
донела–му–је
H7126

ה׃ חֶמְאָֽ
масло

Zaiska vode, mleka mu dade, u gospodskoj zdeli donese mu pavlaku.

יָדָה26ּ֙
руку–своју
H3027

לַיָּתֵ֣ד
за–колац
H3489

חְנָה תִּשְׁלַ֔
пружи
H7971

ימִינָהּ֖ וִֽ
и–десницу–своју
H3225

לְהַלְמ֣וּת
за–чекић
H1989

עֲמֵלִ֑ים
раднички

וְהָלְמָ֤ה
и–удари
H1986

יסְרָא֙ סִֽ
Сисару
H5516

ה מָחֲקָ֣
размрскавши
H4277

ראֹשׁ֔וֹ
главу–његову

וּמָחֲצָ֥ה
и–проби
H4272

וְחָלְפָ֖ה
и–прострели
H2498

רַקָּתֽוֹ׃
слепоочницу–његову
H7541
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Levom rukom maši se za kolac a desnom za malj kovački, i udari Sisaru, razmrska mu glavu; probode i probi mu 
slepe oči.

ין27 בֵּ֣
међу
H0996

יהָ רַגְלֶ֔
ногама–њеним
H7272

ע כָּרַ֥
клону
H3766

נָפַ֖ל
паде
H5307

שָׁכָב֑
лежаше
H7901

ין בֵּ֤
међу
H0996

֙ רַגְלֶי֙הָ
ногама–њеним
H7272

כָּרַ֣ע
клону
H3766

ל נָפָ֔
паде
H5307

ר בַּאֲשֶׁ֣
где

ע כָּרַ֔
клону
H3766

ם שָׁ֖
тамо
H8033

נָפַ֥ל
паде
H5307

שָׁדֽוּד׃
уништен
H7703

Među noge njene savi se, pade, leže, među noge njene savi se, pade gde se savi, onde pade mrtav.

בְּעַד28֩
кроз
H1157

הַחַלּ֨וֹן
прозор
H2474

נִשְׁקְפָ֧ה
вираше
H8259

ב וַתְּיַבֵּ֛
и–јаукала–је
H2980

אֵ֥ם
мајка
H0517

א יסְרָ֖ סִֽ
Сисарина
H5516

בְּעַד֣
кроз
H1157

אֶשְׁנָב֑ הָֽ
решетку
H0822

מַדּ֗וּעַ
зашто
H4069

שׁ בֹּשֵׁ֤
касни
H0954

רִכְבּוֹ֙
кола–његова
H7393

לָב֔וֹא
да–дођу
H0935

מַדּ֣וּעַ
зашто
H4069

חֱר֔וּ אֶֽ
заостају
H0309

י פַּעֲמֵ֖
кораци
H6471

יו׃ מַרְכְּבוֹתָֽ
кола–његових
H4818

S prozora gledaše majka Sisarina, i kroz rešetku vikaše: Što se tako dugo ne vraćaju kola njegova? Što se tako 
polako miču točkovi kola njegovih?

חַכְמ֥וֹת29
најмудрије
H2450

יהָ שָׂרוֹתֶ֖
од–кнегиња–њених
H8282

תַּעֲנֶי֑נָּה
одговараше–јој

אַף־
и
H0637

יא הִ֕
она–сама
H1931

יב תָּשִׁ֥
понављаше
H7725

יהָ אֲמָרֶ֖
речи–своје
H0561

הּ׃ לָֽ
себи

Najmudrije između dvorkinja njenih odgovarahu joj, a i sama odgovaraše sebi:

א30 ֹ֨ הֲל
зар–не
H3808

יִמְצְא֜וּ
налазе
H4672

יְחַלְּק֣וּ
и–деле

ל שָׁלָ֗
плен
H7998

חַם רַ֤
по–једну–девојку

רַחֲמָתַיִ֙ם֙
две–девојке
H7361

אשׁ ֹ֣ לְר
за–сваког

בֶר גֶּ֔
ратника
H1397

שְׁלַל֤
плен
H7998

צְבָעִים֙
од–обојених–тканина
H6648

א יסְרָ֔ לְסִ֣
за–Сисару
H5516

שְׁלַ֥ל
плен
H7998

ים צְבָעִ֖
од–обојених–тканина
H6648

רִקְמָה֑
везених
H7553

בַע צֶ֥
тканину
H6648

יִם רִקְמָתַ֖
обострано–везену
H7553

י לְצַוְּארֵ֥
за–врат

ל׃ שָׁלָֽ
плена
H7998

Nisu li našli? Ne dele li plen? Po jednu devojku, po dve devojke na svakog. Plen šaren Sisari, plen šaren, vezen; 
šaren, vezen s obe strane, oko vrata onima koji zapeniše.

ן31 כֵּ֠
тако

יאֹבְד֤וּ
нека–погину
H0006

כָל־
сви
H3605

אוֹיְבֶי֙ךָ֙
непријатељи–твоји
H0341

יְהוָ֔ה
Господе
H3068

יו הֲבָ֔ וְאֹ֣
а–који–га–љубе
H0157

את כְּצֵ֥
нека–буду–као–излазак
H3318

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
сунца
H8121

בִּגְבֻרָת֑וֹ
у–сили–његовој
H1369

ט וַתִּשְׁקֹ֥
и–отпочину
H8252

רֶץ הָאָ֖
земља
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
четрдесет
H0705

שָׁנָֽה׃
година
H8141

פ
(одељак)

Tako da izginu svi neprijatelji Tvoji, Gospode; a koji te ljube da budu kao sunce kad izlazi u sili svojoj. I zemlja bi 
mirna četrdeset godina.
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